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"At a Restaurant"

French transcript:
"Garçon: Bonjour monsieur. 
Tarik: Bonjour. 
Garçon: Ça va, vous allez bien? 
Tarik: Merci, ça va. 
Garçon: Oui? 
Tarik: Alors s'il vous plaît deux salades maison. 
Garçon: Oui. 
Tarik: Deux cocas, et une crêpe au chocolat. 
Garçon: Salade maison comme entrée? 
Tarik: Oui, deux salades maison. 
Garçon: Deux salades maison. 
Tarik: Deux cocas. 
Garçon: Deux cocas. 
Tarik: Et une crêpe au chocolat. 
Garçon: Merci monsieur. 
Tarik: Merci. 
Garçon: Voilà la salade monsieur, et bonne appétit monsieur. 
Tarik: Merci. 
Garçon: C'est bon? 
Tarik: Merci."


English translation:
"Waiter: Hello, sir. 
Tarik: Hello.
Waiter: How are you? Doing well?
Tarik: Thank you, I'm okay.
Waiter: Yes?
Tarik: So, two house salads, please.
Waiter: Yes.
Tarik: Two cokes, and a chocolate crêpe.
Waiter: The house salad as an entrée?
Tarik: Yes, two house salads.
Waiter: Two house salads.
Tarik: Two cokes.
Waiter: Two cokes.
Tarik: And a chocolate crêpe.
Waiter: Thank you sir.
Tarik: Thank you.
Waiter: There's the salad, sir, and enjoy your meal, sir.
Tarik: Thank you.
Waiter: Is that all?
Tarik: Thank you."
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